HLNT24D UDUUlUUMBZW\SChen Ooerkonte Hebebuthne und Decke sind

min. 160mm Montageobstand varzusehen

Verlangerung jeweils in
100mm Schritten verschiebbar
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Keep min. 160mm distance for installation
between the outomotive [ift and the ceiling extension in 100mm steps
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Betonstarke min.200mm

A
ohne Belog moax. statische Krafte + Momente je Soule

Fundoment angeschragt
fur Anschlussarmierung

Oltank
oil tank

OKFFB
ohre Fliesen
und Estrich

Betonqualitat
quality of concrete

Wir weisen in unseren Pldnen

auf die Mindestanforderung

des Fundamentes hin. jedoch

der Zustond der artlichen
Gegebenheiten (z.B. Untergrund etc.>
obliegt nicht unserer Verantwortung
Die Ausbildung der Einbausituation
muss vom planenden Architekten bzw
Statiker im speziellen Fall
individuell spezifiziert werden

We point out the minimum
requirement of the foundation
in our plans. The condition
of the local realities

(for example: ground under
the foundation) does not

lie our responsibility

[f necessary an architect must
be consulted.

Opt ional:
Ver langerung/extension 800mm

(Fliesen/Estrich) Fz = 24000 N foundat ion chamfer for min. C20/25
Concrete thickness Mx = 23 000 000 Nmm connect ion reinforcing norma( bewehrt + Hydraul ik lei tungen
min.200mm without My =20 000 000 Nmm normal armouring hydroul ic hose
floor pavement/tiles
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Bediensdule ¢ 20 Sy min.C20/25
operating column o cc 120
we == Die Mindestverankerungst iefe des Dubels beochten
140 Mit Estrich/Fliesen sind langere Dubel einzusetzen
3330 260 Observe the min. anchorage of the dowels. With floor
=70 pavements use longer dowels
) Die Montoagevorschrift des Dubelherstellers beachten.
Bauseits an der Bediensdule bereitstellen: 400 Observe the regulation of the dowel manufacturer
Netzonschluss: 3PH.N+PE, 400V, 50Hz
Absicherung: 16 Ampere troge
Kabel ldnge: ca.2m. Sx2.5mm
Druck luft fur Energieset: lichte Weite 6mm. 6-10 bar HL a . 40 NT MB

Prepared by customer at the operating column:
power supply: 3PH.N+PE.400V.S0Hz

fuse: 16 Ampere. time log

coble: opprox.2m. Sx 2.5m?

air pressure: inner diameter 6mm, 6-10bar

subject to alterations!

Mass- und Konst rukrionsdnderungen varbehalten!
Alle MaBe in Millimeter

all dimensions in millimeter

Trogféhigkeit Copocity:

4000kg
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